ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorend podla §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskor§ich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvaymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentra pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

1CO: 36070513

Zastlpena: Ing. Robert Simondi&, generlny riaditel

Bankové spojenie; Statna pokladnica,

IBAN:

(dalej len ako ,, Vykonavatel”

a

Obchodné meno: Payout, s. r. o.

Sidlo: Juraja Slottu 2718/4, 010 01 Zilina

1CO: 50 487 787

DIC: 2120355336

IC DPH: SK2120355336

Zastupena : Ing. Peter Strazovec, konatel’ a Mgr. Jana Hmirova, PhD.,
konatelka

Bankové spojenie:

IBAN:

(d'alej ako ,,Uastnik* alebo , Prijimatel™)

(Vykonavatel' aPrijimatel d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany” a kazdy zvlast aj ako
szmluvnd strana®

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre ucel naplnenia cielov narodného projekiu
»Podpora internacionalizicie MSP“. | Zmluva zohladfiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku €. 1 (schéma pomoci de minimis), na
zéklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb udastnikovi poskytuje. Ugastnik je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej Gnie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurdpskej Gnie, T. 352, 24. december 2013.% Poskytovatelom minimalne;
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d'alej len ako , poskytovatel™)
v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatelom
schémy (d'ale; len ako ,,Vykonavatel™) v silade s § 7 ods. 3 zakona & 358/2015 Z. z..

Vykonavatel' schémy v mene poskytovatela ana jeho et vykoniva Glohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.
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Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienck, za ktorych sa Prijimatel’ zOcastni Podnikatel'ske] misie do Izraelu pri
prileZitosti konferencie CyberTech 2020 v termfne 27. — 31.01.2020 (d’alej len
LPodujatie”), kod ITMS2014+ projektu 313031H810. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze splnil
podmienky poskytnutia pomoci, s podmienkami 0¢asti na Podujati a's podmienkami
spoluprace sa podrobne obozndmil, a zavéazuie sa ich dodrZiavat’.

Podujatia sa zGCastni nasiedovni vysiani zastupcovia Prijimatela:

Zastupca 1:

a) Meno a priezvisko: Ing, Peter StraZovec,
¢) Datum narodenia:

d) Cislo pasu:

Vietky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa primerane -
povazujul aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela
uvedeného v bode 1.2 tohto Elanku Zmluvy.

Prijimatel sa pri svojej Gc¢asti na Podujall zavizuje polas celej doby trvania Podujatia
propagovat dobré meno Slovenskej republiky.

C1L 1L
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Ciefom pomoct je podpont zafinajlce a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy, ktoré umoZnia prijimatel'ovi ziskat pristup k poznatkom a
skisenostiam s podnikanim a umoznia rast a roz3irit podnikanie na dzemi Slovenske]
republiky, na Jednotnom trhu U & trhoch tretich krajin pre zvy¥enle ich
konkurencieschopnosti a moZznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v reZime de minimis, t. J.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizdciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a Elanku f) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyike
rozhoduje Vykenavatel v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel’ poskytne Prijimatel'ovi moZnost’ zG¢astnit sa na Podujati a poskyine mu
sluZby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade r1adneho a véasného splnenia
vietkych podmienok Gicasti.

Vykonavatel’ sa zaviizuje poskytnit Prijimatelovi nasiedovné sluzby:
2.5.1 Cestovné naklady- zabezpedenie spiatofne] letenky (ekonomicka trieda) pre |
(slovom: jednu) osobu do miesta konania Podujatia a spit, v termine najskér
defi pred konanim Podujalia a najneskér dedl po trvan! Podujatia na ziklade
vyberu  Vykonévatel'a s dodrzanim  zdsad hospodarnosti — a efektivnosti.
Podmienkou Ghrady cestovnych nakladov je registracia na Podujatie do 18. 11,
2019 aYispesny vysledok overenia opravnenosti Prijimatela.

2.5.2  Spolotny lokalny transfer v Izraeli pocas trvania Podujatia

2.53 Vstupenka na konferenciu CyberTech pre vyslaného zastupcu 1 uvedeného
v élanku 1, bode 1.2,

5S4 Prezentacia a propagicia Utastnika

a elekironického katalogu Utastnikov  Podujatia
Zabezpetenie predvyjazdového  poradenského  stretnulia
Vykondvatela vratane obCerstvenia

I
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2.5.6 Zabezpelenie navitevy kyber centra v meste Be'er Sheva

2.57 Nepretrzita asistencia zamestnancov Vykonavatela po€as celého trvania
Podujatia a d’alsie s nim stivisiace naklady

Vietky ostatné nakiady okrem vydavkov Vykonavatefa uvedenych v bode 2.5 tohto
clanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavdzuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené
s udastou vyslaného zastupcu Prijimatel’a na Podujati vo vlastnej réZii, t. j. uhradit
vietky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stivislosti s nim, resp. s G¢ast'ou na fiom
vznikmi, a ktoré nie st uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny
zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa mé Podujatie konat’ pre nim
vyslaného zastupcu a zabezpeCif mu stravovanie spojené s ucastou na Podujati v
plnom rozsahu, pri¢om Prijimatel’ sam zaroveil znasa vSetky vydavky s tym spojené,
Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 1 500 EUR (slovom:
,, Histepétsto eur™).

Skutodna vyska sumy poskytnute] minimalne) pomoci bude vy&islena po uskutoneni
Podujatia a zaroven zaevidovana v svstéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutoénej vyfke sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Prijimatel
informovany "do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v €. V1L bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnuta na zéklade tejto zmluvy

predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpodtu Furdpskej Gnie a prosiriedky zo
§tatneho rozpottu SR

CL IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vetkych skutoénostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skutonostiach komunikovat’
s Vykonavatelom. Pre tento 0cel je Prijimatel povinny bezodkiadne po tom, ako ho na
to Vykondvatel vyzve, poskytnif a doruéit Vykonavatelovi akékolvek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska Prijimatel’a.

Prifimatel sa zavizyje, ze dodrZl vSetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc
poskytla, a ze vrati poskytnuti pomoc v lehote podla &l IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porudi. V pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informécii
uvedenych v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a predlofenych zo strany
Prijimatela, vratit pomoc poskytnutd na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom:
pétnastich) kalendirnych dni odo dfia doru€enia pisomnej vyzvy na vratenie pomoci v
zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vydke a za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve,

Prijimatel je povinny zabezpelif za seba nahradu akceptovatelna Vykonavatelom v
pripade, ak sa Prijimatel, resp. vyslany zéstupca nemoze zO&astnit’ Podujatia z
dovodov zapri¢inenych na strane Prijimatela najneskdr do vysutazenia leteniek cez
elektronicky kontraktaény systém alebo zavizného nahlasenia mien cestujuceho-
zastupcu Prijimatela uvedeného vbode 1.2 pre cestovni kancelariu/cestovnd
agentiru; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezpedl nahradu, ak je to s prihliadnutim na
Casové okolnosti pred Podujatim mozné, vznika Vykonavatel'ovi vodi Prijimatelovi
narok na zaplatenie zmiuvne] pokuty vo vySke vydavkov, ktoré Vykonavatel
vynaloZil na zabezpe€enie ncasti Prijimatela, resp. vyslaného zastupcu na Podujati,
ktory sa Podujatia napokon nezicastnil. Vykonavatel’ je opravneny vyzvat Prijimatela
na Uhradu zmluvne] pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15
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(slovom: pétnastich) kalendarnych dnl odo diia dorudenia vyzvy na jej thradu
Prijimatelovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvnia pokutu 2 ani jej
skutotnym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatel'a na nahradu gkody, ktora
mu vznikla porudenim povinnostt Prijimatela a nahrada skody nie je vyskou zmluvne;j
pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu $kody nezapoditava.
Prijimatel suhlasi so spracovanim poskytnutych osobnych tdajov (ich poskytnutie je
nevyhnutné pre uzatvorenie Zmluvy) a s ich poskytnutim cestovne] agenture v rozsahu
potrebnom ne cbstaranie a poskytnutie tychto siuZieb podla bodu 2.5.1. Prijimatel
zodpoveda za Uplnost a spravnost’ informacii uvedenych v registracii, ako aj v tejto
Zmluve,

Prijimatel’ sa po dobu U€asti na Podujati zavazuje aktivne prezentovat a propagovat
Slovenskd republiku, Cinnost, produkty alebo sluzby svojej spolognosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonavatela.

Prijimatel je povinny dodrziavat vietky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyludnu zodpovednost za Skody voli Vykonavatelovi, Eurépskej

komisii a tretim stranam, ktoré im spdsobi v ddésledku Gcasti, resp. neudasti na
podujati.

Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmé zékona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych  §trukturalnych —ainvesti¢nych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 357/2015 7.
z. o finanéne] kontrole a audite a o zmene a dopineni niektorych zékonov v zneni

neskordich predpisov podas platnosti auCinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi si najmé:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sport Slovenskej republiky zastupené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vaitorného audita Ministerstva §kolstva, vedy, vyskumu a $port Slovenske;

republiky, udtvar wvnlOtorného auditu  Ministerstva hospodarstva  Slovenske;
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy38i kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikacay organ a nimi
poverené osoby;

d)  Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a csobv

poverené na  vvkon
kontroly/anditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie 2 Furdpskeho dvora auditorov;

£) Organ zabezpedujlici ochranu finandnych zaujmov EU;

g)  Vykonavatel a nim poverené osoby:

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) vsilade s prislusnymi

pravaymi predpismi SR a pravinymi aktmi EU.

Opravnené oscby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonal’ kontrolu alebo audit
vshvislosti o zmluvou o poskytnuti  nenavratného finanéného  prispevku, kiorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v el 1o ods. 1.1, tejlo zmluvy, ato do 31.
decembra 2028
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CL 1V,
Finanéné pinenie a sankcie

Finanéné naklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla &L
Ibod 2.5 tejto zmluvy znifa Vykonavatel za GSelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*,

V pripade, ak Prijimatel stornuje svoju ucast po podpise tejto zmluvy alebo ak
zavazne porudi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa
nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je
povinny Vykonavatelovi vratit’ skutoénd vysku poskytnutej pomoci podla €. 11 bod
2.8., ktort mu vy&isli Vykonévatel' v Ziadosti o vratenie pomoci a ktor( uhradi na uget
Vykonavatela uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dia
dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato &iastka mu bude vy&islena po realizacii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel' preukéazatelne vynaloZzif na
zabezpeCenie Ulasti Prijimatela na Podujati. Stornovanim svojej Ucasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo'e-mailové oznamenie o zruSeni svojej u€asti na Podujati .
Vykonavatel si mdze uplatnit zmluvnl pokutu vo vytke 0,5% zvysky sumy
minimalnej pomoci uvedengj v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zadaty deft
omeskania a to v pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2
tohto ¢lanku, Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatitt zmluvnl pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatefa na nahradu skody, ktora
mu vznikla poru§enim povinnosti Prijimatel'a a nahrada $kody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzend, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu $kody nezapocitava.
Prijimatel berie na vedomie, Ze pokial ma voéi Vykonavatelovi ncuhradeny
akykolvek zavizok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati
Narodného projektu.

CL V.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuji zabezpelit' zachovanie mléanlivosti dotknutych stran o
vetkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skutoénostiach tykajucich sa
¢innosti diuhej zmluvne] strany ajej klientov, organizicie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zavazujl nezneuZit, ako aj neumozZnit’ pristup k tymto

informaciam ani po skoneni Gfinnosti tejto zmluvy. Povinnost' ml¢anlivosti sa
nevztahuje na informacie, ktoré;

(a) mala niekfora zo zmiuvnych stran k dispozicii uZz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

{(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nastedne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Ze informdcie
neboli predmetom zmluvy o mi¢anlivosti,

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podla vSeobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnost'ou ml&anlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu
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CL VL
Ukonéenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukonéit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavate! mdze od zmluvy odstupit’ v pripade zavainého porufenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutodnosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registratného formulara alebo

ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatelovi potrebnG sudinnost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstupenie je u¢inné dilom dorudenia oznamenia ¢ odstipeni druhej zmluvnej strane.

CL VII.
Z.averecné nstanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urdit), ato do datumu skon&enia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpist zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a Ob&anskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit alebe doplnif vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami,

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplaingm alebo
nevynuiitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skutodnost
nespdsobi neplatnost’ ani nevyniititelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni prvnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliovali od pdvodnych
ustanoveni, majiic vidy na zreteli predmet a uéel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaj( kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:

Meno: Simona Novesadova, e-mail:

b} zo strany Prijimatel’a — kontaktné osoba:

Meno: Ing. Peter StraZzovec, e-mail

c) zo strany Prijfinatel’a — §tatutarneho zastupeu:

Meno: Ing. Peter Strazovec, e-mail:

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vy (01121\1110121 a jeden pre
Prijiimatela.

Zmiuvné sirany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvéraji na zéklade slobodnej a vaZnej vole, na znak
goho pripajaju ped jeho znenie svoje podpisy.

vV

V Bratislave, dia . ... V. ZWINE diia

Robert Simontid

generdloy riaditel’ SARIO

O



